
Чен Фан действительно не понимал, с чем они все еще борются. Хотя он тоже знал, что
причина, по которой близнецы до сих пор не рассказали миссис Уизли, заключалась в том, что
они боялись, как это её заденет. Но. Такой подход не приведет к решению. Он лишь усугубит
ситуацию. Нужно сказать, это просто ужасно. Наоборот, он думал. После того как близнецы
признались миссис Уизли, хотя она не могла принять это сразу, он все равно чувствовал, что, в
конце концов, она поймет, что думает, и примет это! - Помогите! - воскликнул Джордж. - Чен
Фан, ты так прав! - Должен сказать, твой метод заставляет меня чувствовать себя еще более
нервным. Уголок рта Чена Фана дернулся. - Борода Мерлина... она же твоя мать, разве нет?
Рональд с сочувствием посмотрел на близнецов и сказал Чену Фану и остальным: - О, вы
никогда не сможете представить, какое лицо у мамы будет, когда она узнает, что они на самом
деле решили не идти в Министерство магии! - Поверь мне, Чен Фан, твое предложение
хорошее... но они определенно будут выгнаны разгневанной матерью! Гарри Поттер сказал: -
Может быть, я смогу их принять потом? - Хмм... - немного смущенно произнес Гарри. - Мой
крестный надеется, что я проведу каникулы с ним на площади Моугли. Говорят, это родовое
гнездо Блэков. - Верю, что Сириус тоже будет рад вас видеть! На самом деле, если Джордж и
Фред действительно хотят посетить площадь Моугли, то нет сомнений, что Сириус будет в
восторге. Но миссис Уизли просто с ума сойдет! Джордж и Фред тоже об этом подумали, и их
выражения стали ужасными! - На самом деле... - Чен Фан немного подумал и сказал: - Может
быть, все не так уж и плохо. - К тому же ваши изделия очень хорошо сделаны... они пользуются
огромной популярностью! - Так что я предполагаю, что это только вопрос времени, когда
миссис Уизли согласится. Джордж и Фред немного колебались, прежде чем сказать: -
Возможно... кто знает? Разговор, который изначально не был слишком легким, закончился
печально. В итоге, через два дня, Рональд разбудил Чена Фана, пока тот еще спал. Стоп...
Рональд? Чен Фан широко раскрыл глаза и выпрыгнул из кровати, глядя на Рональда с
недоумением! - Это ведь Слизерин! Знаете, несмотря на хорошее отношение Рональда к нему и
Драко, с его помощью он даже наладил контакт с Крабом и Гойлом. Но это не означает, что
Рональд любит Слизерин! По крайней мере, с тех пор как в последний раз его затащил сюда
Драко в бессознательном состоянии, Рональд не заходил в Слизерин по своей воле! Борода
Мерлина! Почему он здесь? Как он сюда попал? Где он взял пароль? Пока Чен Фан не успел
окончательно проснуться, Рональд быстро сказал: - Все пропало, все пропало! Борода
Мерлина... теперь все действительно кончено! - Фреда и Джорджа выгнали из дома! Кх-кх-кх!
Чен Фан с сомнением спросил: - Только потому, что они купили сову для семьи? На следующий
день после их последнего разговора близнецы купили новую сову для семьи, она отлично
справлялась с обязанностями предыдущей. Серьезно, он помнил, как Джордж говорил, что
миссис Уизли, похоже, была довольна? - Это не так! Они говорили с мамой! - Сказали, что
хотят бросить школу и открыть магазин шуток! - О, вы говорите ерунду! - Джордж и Фред не
знали, как они сюда попали. Они стояли рядом с Рональдом, один слева, другой справа. - Брат,
ты совсем не расслышал нас... мы сказали, что хотим взять временный отпуск! - Мы скоро
закончим эту партию товаров! Рональд в отчаянии сказал: - Не говори больше о Джордже!
Один из близнецов сказал: - Я Фред! Я так разочарован в тебе. Как мой брат, ты так глуп, что
не можешь нас различить! - Мерлин! - рыкнул Рональд. - Можете вы, ребята, вести себя
нормально? - В такое время вы все еще спорите со мной, кто есть кто? Близнецы
переглянулись. Фред сказал: - На самом деле это очень важно... Джордж вставил: - Да, крайне
важно! Рональд явно был очень сердит. - Я пришел к Чену Фану, чтобы вы нашли решение! - Вы
вообще не спешите? На этот раз Чен Фан наконец нашел время, чтобы задать вопросы. - Эм...
Прошу прощения за дерзость, но мне все же нужно спросить. - Как вы сюда попали... я имею в
виду пароль? Только сейчас Рональд вспомнил, что он, похоже, просто ворвался сюда. Его лицо
немного покраснело: - О, Фред и Джордж рассказали мне способ раньше. Один из близнецов,
Джордж, сказал: - На самом деле это очень просто. Есть только несколько паролей для
Слизерина. - Это не более чем "чистокровная кровь" или "великолепие Слизерина". - Просто
попробуйте еще несколько, и все будет в порядке! - Что? - Рональд вскочил. - Ты обманул меня!



- Рональд выглядел обиженным! Борода Мерлина! Джордж и Фред сказали ему, что эльфы в
Хогвартсе об этом знают! Даже если он не знает, все равно будет способ пронести его внутрь!
Вы знаете, хотя в Хогвартсе нельзя исчезать, но на самом деле, кроме домашних эльфов в
Хогвартсе, чертов Рональд потратил много времени, чтобы найти эту информацию и зайти
сюда! Столько времени было упущено! - Ты должен был сказать мне об этом раньше! - сердито
пожаловался Рональд. - В этом случае я мог бы встретить Чена Фана раньше! - Чен Фан,
пожалуйста, помоги нам придумать, что делать! - На самом деле... - Чен Фан на мгновение
задумался и, глядя в полные надежды глаза Рональда, сказал: - Мне тоже сложно с этим
справиться! Не говоря уже о том, что в современное время, поскольку его семья занимается
бизнесом, немногие о нем заботятся. Даже когда он приходит сюда, никто не обращает на него
внимания. Такой свободный и несдержанный образ жизни действительно немного... затрудняет
общение с пожилыми людьми! Но он все же хочет помочь им! Но полезно ли это - другой
вопрос! Более того-- - Почему вы сказали миссис Уизли, что взяли отпуск? Разве это не
усугубляет ситуацию? Странно, что миссис Уизли соглашается! Джордж сказал естественно: -
Разве ты не говорил об этом? - Давайте пообщаемся? Чен Фан, - ... Борода Мерлина! Что он
имел в виду, так это то, что нет ничего плохого в том, чтобы позволить им общаться! Но
содержание общения — найти любимую работу после окончания учебы! А не сейчас открывать
магазин шуток! Наверное, ни один родитель не согласится с этим, верно? Разве это не
слишком прямолинейно? Нет... в их подходе определенно что-то не так!
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